Reading The Greek New Testament

Week 31: Luke 24:17-53

Notes on the Greek New Testament
Week 31 — Luke 24:17-53

Day 151: Luke 24:17-23

Verse 17

elmev 8¢ PO avtovg, Tiveg ol Adyol
ovtol oV vTiBdALeTe TEOS AAMIAOUG
TEPLITATODVTES; Kol €0TaONoaY
okvOpwITOL.

avtipailw exchange; &. Aoyovg
discuss, converse

meputatew walk, walk about

g¢otaOnoav Verb, aor pass indic, 3 pl
totnut and totavw stand, stop

okvbpwiog, 1, ov sad, gloomy

Here and Mt 6:16.

Verse 18

drrokpLOeic 8¢ eig dOvouatt Kheomdg elmev
P0G aVTdV, U UOVOS TOPOLKETS
"TepovoaAnu Kol oVK £yvwg T yevoueva
gv T £v Talc Uépalg TaVTaLS;

KAeomag is an abbreviated form of
K\eomatpog and was probably equivalent to
the Semitic form KAwimag (cf. Jn 19:25). The
other traveller may have been his wife.

mapoikew live in, make a temporary
home, live as a stranger

uovog mapotkels  could be understood as,
"are you the only visitor in Jerusalem who
does not know ..." or "are you only a visitor to
Jerusalem and do not know ...". Marshall
suggests 'Are you alone so much of a stranger
in Jerusalem that you do not know what
everyody is talking about?'

Verse 20

Omwg te mapEdwKay aNTOV Ol APYLEPETS
kal ol dpyovteg NUOV gig kptua Bovatou
kol £0Tavpwoay ovTov.

omwg (or Omwg av) that, in order that

| Used here to introduce an indirect question.

te enclitic particle and, and so

apyLepeve, ewg m high priest, member of
high priestly family

apywv, ovtog m ruler, official

kolua, Tog n judgement, verdict,
condemnation

oTavpow  crucify

The grammar might suggest that the Jews
themselves performed the crucifying but for
the use of mopedwkav which suggests
delivery over to another power.

Verse 21

Nuelg 8¢ fArtiCouev OTL 00TOC E0TLY O
uéAhwv htpodobor Tov Topanh: dAG yve
kol ovv TaoLv Tovtolg Tpltnv TovTny
fuéoav dyer dgs ob tabta éyéveto.

éutilw  hope, hope for

uehlw (before an infin) be going, be
about, intend

Mvtpooual redeem, set free, liberate

L.e. setting them free from their enemies and
inaugurating the kingdom of God (cf. 1:68;
2:38; 21:28). For Avtpoouar see Titus 2:14; 1
Peter 1:18.

gyvwg  Verb, aor act indic, 2's YLVWOK®
vevoueva  Verb, aor midd dep pte, n nom/acc
pl ywvouau

Verse 19

ve enclitic particle adding emphasis to the
word with which it is associated

AMOL YE KOL OUV TTOOLY TOVTOLS "but along
with all these things ...", i.e. "what’s more ..."

TOLTOC, M, ov third

kol elmev avtolg, Moto; ol 8¢ elmav avTd,
Td mepl "Inood 10D NoLapnvod, dg
gyéveto avnp mpo@rng duvatodg év Epyw
kol MOyw évavtiov 10 BeoD kal movtog
TOoU AOOD,

TOLTNV TOUTNV Nuegpay ayet 'this is the third

day'.

oLog, o, ov interrog pro. what, which, of
what kind

For ta mepl cf. Acts 18:25; 28:31.

ovvartog, m, ov strong, powerful, able
g¢oyov, ov n work, deed
évavtiov  before, in the judgement of

¢yéveto  Verb, aor midd dep indic, 3 s
YLVOUOLL

Verse 22

AMAAL Kal yuvolkeg Tuveg €€ qudv
g€éotnoay NUAg: yevoueval dpbpuval i
O uvnuetov

¢Ewotnu  intrans be amazed, be surprised,
be out of one's mind; trans. amaze,
astonish

yevouevalr  Verb, aor mid dep ptc, f nom pl
YLVOULOL

opbpivog, M, ov early in the morning
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Verse 23

kol un evpodoar 16 oduo adtod RA0ov
Aéyovoar kal omtaoctay dyyéhwv
gwpakévat, ot Ayovorv avtov Chv.

gvpolooL  Verb, aor act pte, f nom pl
£VPLOKM

omua, Tog n body

omtaowo, og f vision

gwpakéval  Verb, perf act infin 0paw trans
see, observe

Caw live, be alive

"The present tense is retained in the indirect
speech, and implies the continuing validity of
the message." Marshall

Day 152: Luke 24:24-29

Verse 24

Kol ATV TLveg TV ovv Nulv €l 1O
uvnuetov, kai evpov ovtweg kabwg kol ol
YUVATKES ELTTOV, 0DTOV 8¢ OVK ELOOV.

ebpov  Verb, aor act indic, 1 s & 3 pl
£VOLOKM

ovtwg adv. formed from ovtog thus, in this
way

elmov  Verb, aor act indic, 1s & 3pl Aeyw

€ldov  Verb, aor act ind, 1s & 3pl 6paw
see, observe

Verse 25

kol adTog eltev PO avtovg, "Q dvéntol
Kal Poadels Th kopdig ToD moTtevery émi
0oLy oig ENalnoay ot pogfital’

avomnrog, ov foolish, ignorant
Ppadvg, o, v slow

Verse 26

ovyl tadta £deL abelv TOV XPLoTOV Kol
eloehOelv eic v 8dEav avtol;

oyl (emphatic form of 0¥) not, no; used
in questions expecting an affirmative
answer.

£d6elL  Verb, imperf indic, 3 s (impers) ¢t
impersonal verb it is necessary, must

maBetv  Verb, aor act infin mwooyw suffer,
experience

"For mo.oyw in christological formulae cf.
9:22; 24:46; Acts 3:18; 17:3; 26:23. Butitis
not clear whether pre-Christian Judaism
expected the Messiah (2:26 et al.; 24:46) to
suffer... At best the expectation can hardly
have been a widespread one, but the evidence
is hard to assess since there is good reason to
suppose that anti-Christian polemic has led to
supression of some of the evidence. But it is
clear that here the stranger is taking up the
earlier passion predictions by Jesus, and
applying what was said then about the Son of
man to the Messiah." Marshall

doEa, ng f glory

The glory of the exalted Messiah/Son of man
(cf. 9:26; 21:27; Phil 2:5-11; 1 Tim 3:16; 1
Peter 1:11, 18f., 21).

Verse 27

kol dpEduevog dmd Mwiioéwe kai Ao
TAVIWV TOV TEOPNTOV SLEPUVEVOEY
avTolg £v Ao TAlS YOuQalS T TEPL
govtoD.

dpEGuevog  Verb, aor midd ptc, m nom s
dopyw midd begin
dLepunvevw interpret, explain, translate

The best interpreter of Scripture. Jesus
showed how all of Scripture finds its focus and
fulfilment in him.

Verse 28

Kal ffyywoav eig mv kounv ob
£TOPEVOVTO, KAl 0VTOS TTPOCETOLNOUTO
TOPPWTEPOV TOPEVETHAL.

¢yyWCw approach, draw near

koun, ng f village, small town

JTopeEVOUL  go, proceed, travel

mpooroteonal act as if, give the
impression that

moppwtepov adv further

Here only in the NT, but cf. the simpler form
in 14:32.

Verse 29

Kol TTOEEPLACAVTO OVTOV AEYOVTEC,
Melvov peds Nudv, dtL mpodg omépov
£0TIV Kal kékhikev 1oM M uépa. kol
elofil0ev 10D uelvar ovv avtolc.

mopepLdoavto  Verb, aor midd dep indic, 3
pl mapafraCouor urge strongly,
persuade

| Here and Acts 16:15.

uetvov  Verb, aor act imperat, 2 s UeVw
trans remain, stay

gomepa, ag f evening

kKAlvwr wear away, draw to a close
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lcf 9:12

191 adv now, already

Day 153: Luke 24:30-35

Verse 30

Kol éyéveto v Td katokMOfival avtov
UETs aVTAV Aafwv TOV dotov eDAOYNoEY
kal khdoog émedidov avtole:

kotakAlOfivar  Verb, aor pass infin
kaTakAve pass sit down, sit (lit.
recline) at table, dine

"Bultmann ... comments that the early church
associated the resurrection appearances with
meals (24:41-43; ? Acts 1:4; 10:41; Jn 21:12f,;
cf. Mk 16:14), since it expected Jesus to
'appear’ at the Lord's Supper. The connection
between the two types of event is rightly
observed, but the wrong inference has been
drawn; it was because Jesus had appeared at
meal times that the church expected his
presence at the Lord's Supper." Marshall

Mfwv  Verb, aor act ptc, mnom s AOUPAV®

dptog, ov m bread, a loaf, food

gvhoyew speak well of, bless

khow break (only of bread)

gmedidov  Verb, imperf act indic, 3 s
gmdLdwuL  give, hand

Verse 31

9 ~ A\ ’ 4 2 Ay Ay
avTdVv 0¢ dinvolyxdnoav ol d@Baluol Kol
Eméyvwoav ovTov: Kol a0Tog Jeavtog
EYEVETO AITe AVTAV.

"The language of the previous verse points
irresistably to the action of Jesus at the last
supper (and at the feeding of the multitudes),
and serves to identify the stranger to the
disciples; their eyes are opened (Siavolywm,
2:23; et al.; cf. 24:32,45) by God to see the
significance of the action and thus to recognise
Jesus (contrast 24:16)." Marshall

dunvoiyxOnoav Verb, aor pass indic, 3 pl
dLavolyw open

gmLyLVWOK®  perceive, understand,
recognise

dgavtog, ov invisible (&. éyeveto he
disappeared)

On the principle that the couple here sharing
food may have been Cleopas (v. 18 and his
wife Mary (cf. Jn 19:25), a parallel may be
drawn with Genesis 3:6-7. There, in the first
recorded meal in Scripture, a man and his wife
shared food and their eyes were opened to
their nakedness. The presence of a third party
at that first feast had brought destruction.

Here is a new feast at the dawn of a new
creation. A man and his wife eat together and,
through the presence of a third party with
them, their eyes are opened to see the Lord,
risen from the dead. It is in this context that
the third party present enables them to see that
the whole of the story, from the dawn of
creation to this moment, is the story of how a
ruined creation is turned into a new creation.
This story, which is the story of Scripture, has
its focus and centre in Jesus the crucified
Messiah (vv. 25-27). The redemption of Israel
for which they had hoped (v. 21) finds its
realisation here in the redeemer raised from the
dead. It is as their eyes are opened to the story
and its focus in Jesus of Nazareth that the story
burns like a fire in their hearts.

Verse 32

Kol eltay Tpog dAMAovg, OvyL 1 kapdia

HUAV karowévn fv [év quiv] g ¢hdier

Nutv év tfi 60Q, g dujvoryev MUty Tag

YOUQAS;

ANV, oLg, ovg reciprocal pronoun one
another

oVUyL (emphatic form of o0) not, no; used
in questions expecting an affirmative
answer.

koww light, keep burning, burn

|Cf. Pss 38:4(39:3); 73:21(72:21); Jer 20:9.

0d0g, ov f way, path, road, journey
dujvolyev Verb, imperf act indic, 3 s
OLAVOLY ™

[CE. Acts 17:3.

Verse 33

Kol dvaotdvreg ovtf Tf Mg véoTpeav
etg Tepovooliu, Kol eVpov 10poLouévoug
TOVg EVvOEKO KOl TOVS ovv aTole,

dvooTavieg aor ptc aviotnul  stand

vmootpepw return, turn back

gbpov  Verb, aor act indic, 1 s & 3 pl
£VPLOKW

nOpoLouévovg  Verb, perf pass ptc, m acc pl
dBpollw gather together

¢voeka  eleven

http://www.misselbrook.org.uk/

Week 31: Page 3



Reading The Greek New Testament

Week 31: Luke 24:17-53

Verse 34

Méyovrtag 8t dviwe 1yépn 6 kipLog kal
APON Zipwvt.

oviwg really, certainly, indeed

Nyép0n  Verb, perf pass indic, 3 s éyeLpw
raise

AO@ON  Verb, aor pass indic, 3 s 0paw see;
pass. appear

We are provided with no detail of this
appearance.

Verse 35

kal avtol €Enyodvto td év 1 60O Kal mg
gyvwobn ovtolg €v Tf khdoer tol Gptov.

gEnyeonan tell, relate, explain
gyvwoOn  Verb, aor pass indic, 3 s YLVWOK®
khaoig, ewg f breaking (of bread)

Cf. Acts 2:42. "In the reading of Scripture
and at the breaking of bread the risen Lord will
continue to be present, though unseen."”
Marshall

Day 154: Luke 24:36-43

Verse 36

Tabta 8¢ adTtdV AaloVvtwy avtdg Eotn &v
uéow avTdV kal Aéyer avtolg, Eiprivn
VUlv.

¢otn 2nd aor totnut 2nd aor stand
ueoog, mn, ov middle
elonvn, ng £ peace

"The same pattern of appearance to an
individual followed by appearance to a group
is found in the other Gospels (Mt 28:9f., 16-
20; Jn 20:11-18, 19-23). The appearance is
dated on Easter Sunday, as in Jn 20:19."
Marshall

Verse 37

ron0évreg 8¢ kol Eugopfol yevduevol
£d0kovv mvedua Bswpelv.

ntonbévieg  Verb, aor pass dep ptc, m nom
pl mtroeoual be terrified, startled

gugofocg, ov full of fear

yevouevolr  Verb, aor midd dep ptc, m nom pl
YLVOUOLL

ookew think, suppose

For mvevua in the sense of 'ghost' cf. 24:39;
Acts 23:8f.

Bewpew see, observe

Verse 38

kol elmev avtole, Tt tetopayuévol €0Té,
kai dud Tl drahoyLopol davafpaivovoly év T
Kapdig VUdV;

tetapoyuévolr  Verb, perf pass ptc, m nom pl
Topaoow trouble, disturb

dtahoylopog, ov m thought, questioning

dvafolve go up, come up, arise

For use of this verb in this sense cf. Acts 7:23;
1 Cor 2:9.

Verse 39

1deTe TAG YELPAS Uov kol Tovg TAOdAS OV
Ot £yw eipt adTéC Ynhogroaté pe kol
1dete, OTL mveduo odpka kal 6otén ovk
£xeL kabwg fue Bewpelte Exovra.

1dete  Verb, aor act imperat, 2’ s 0pow See,
observe

xeLp, xewpog f hand, power

tdédag  Noun, acc pl Tovg, Todog m  foot

Yniagiooté Verb, aor act imperat, 2 pl
Ynragaw touch, feel

|Here and Acts 17:27; 1 Jn 1:1; Heb 12:18.

0apE, oapkog f  flesh, physical body
doteov, ov and dotovv, ov n bone

Verse 40

kal todto elmwv £de1€ev avtols Tdg xelpog
kol Tovg mddac.

£de1Eev  Verb, aor act indic, 3 s detkvuuL
show, point out

| This verse is omitted from a few MSS.

Verse 41

€11 8¢ AmoTovvIwy oTOV Ao Thg Yol
kol Oavualdvimy eimev avtote, "Eyeté Tu
Bowoipov évOade;

¢t still, yet, moreover
dmwotew  fail or refuse to believe

[Cf. 24:11

xopa, ag f joy

| Le. it was too good to be true.

Bovualw  wonder, be amazed
Bpwoulog, ov eatable (§xete T f. do
you have anything to eat?)

| Here alone in the NT

¢vBade adv here, in this place

Verse 42

ol 8¢ Emédwkav avTd iydvog OmTod uépog:

émedwkav aor €mdLOWUL  give, hand,
deliver, give up

ix6vg, vog m fish

omtog, 1, ov broiled, baked
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| Here alone in the NT

uepoc, ovg n part, piece

Many MSS have a longer reading ... uepog
KoL AITo UeALooov knpLov 'and from a
honecombe'

VOGS, VOOg, voi, vouvv m mind, thought
ovviéval  Verb, pres act infin ovvinut
understand

Verse 46

Verse 43

Kol Afwv Evorlov adtdv Epoyev.

kol etmev avtole 6t OVtmg yéypamtal
moOely TOV XPLoToV kal dvaotiival gk
vekp®V Tf Tl UéPQ,

MafPwv  Verb, aor act ptc, m nom s Aaufave

évomiov prep with gen before, in the
presence of

Epayev  Verb, aor act indic, 3 s £€00uw and
¢obw eat

oUtwg adv. formed from ovtog thus, in this
way

Along with 'flesh and bones', a demonstration
of the reality of his resurrection body.

Marshall thinks that the meaning is '"Thus (i.e.
because the Scriptures about me must be
fulfilled), it is written the Messiah must
suffer...

Day 155: Luke 24:44-53

Verse 44

Elmev 8¢ mpog avtovg, Ovtot ol Adyou
nov ovig EMdAnoa mpodg VUG ETL AV oV
vuly, 8t del Anpwbijvar wdvto T
yeypauueva év @ vouw Mototwg kal
TOtC TTPOWITALS KOl Paiuots mepl ¢uod.

mabelv  Verb, aor act infin wooyw suffer

avootfival  Verb, 2nd aor act infin
aviotnuL 2 aor rise

veKpog, o, ov dead

TOLTOC, M, ov third

Verse 47

kai knovydfivar €l 1@ dvéuatt avtod
uetTdvolav eig dgpeoLv AUaPTLOV £ig TAVTA
T 0V — dpEQuevol dmo Tepovoahnu:

"Unless Luke altered his chronology between
the composition of the Gospel and of the Acts
(which is improbable in view of the unified
character of Lk.-Acts), he has consciously
telescoped his story at some point. A break at
the end of the present scene is probable... It is
probable that he is here summarising what
Jesus said to his disciples over the period of
the resurrection appearances." Marshall

"A new feature is added: the mission of the
church is also traced to scriptural prophecy,
the interpretation of which is given by the
risen Lord." Marshall

knovyBfivar  Verb, aor pass infin knovoow
preach, proclaim
uetavola, ag f repentance

Cf. Acts 10:43; 13:47; 26:23, also 3:3; Acts
13:24; 20:21.

dgeolg, ewg f forgiveness

MoAew speak, talk
¢t still, yet, moreover

Many MSS read kau dqeoiv rather than eig
Ageoy

Jesus is summarising a// that he taught them
during his earthly ministry, showing them how
all the Scriptures must be fulfilled in him.

quaptio, og £ sin

Cf. Acts 5:31; 20:21.

oeL impersonal verb it is necessary, must

mAnpwOfivar  Verb, aor pass infin tAnpow
fill, make full, fulfill

veypouuévo  Verb, perf pass pte, n nom/acc
pl yoagpw

PaAuog, ov m psalm, song

£€0vn  Noun, nom & acc pl €0vog, ovg n
nation, people; ta ¢. Gentiles

Cf. Mk 13:10 also Acts 2:5; 10:35; 15:17;
17:26; Mk 16:15; Mt 28:19; Rom 1:13; 4:17f;
15:11; 16:26 and Is 49:6; Joel 2:1.

|Cf. 9:22,44; 17:25; 18:31; 22:37.

dpEdiuevor  Verb, aor midd ptc, m nom pl
dpyxw midd begin

Verse 45

toTE djvoLEev avTt®V 1OV voiv tol
OVVLEVOL TS YOUPAS.

Cf. Is 2:2; Mic 4:1f. "The implication is that
the Christian mission was to commence in
Jerusalem and possibly with the Jews
themselves." Marshall

tote then, at that time
dlavolyw open

Verse 48

Cf. 24:32; Acts 17:3 for opening the
Scriptures. Here it is their minds which are
opened.

VUETS LAPTVPES TOVTWV.

UOPTVG, LaPTVPoS dat pl poOTLOLY m
witness
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Cf. Acts 1:22. A witness must be one who has
direct experience of that to which he testifies.

Verse 49

gvloyew speak well of, bless

Verse 51

Kal [100V] éyw drmootéAw v Emayyehiov
100 TotPdg nov £gpe VU Vuelg 8¢
kaOtoate v T TOhel Ewg ol évdvonode ¢&
povg dvvaury.

Kol €y€veto v T@ eAoYelv aTOV alTovg
SLEOTN ATt AVTAV KAl AVEPEPETO Elg TOV
ovpavov.

dmootedw send, send out
égmayyehlo, ag f promise, what is
promised

¢yéveto Verb, aor midd dep indic, 3 s
YLVOUOLL

dLéotn Verb, aor act indic, 3 s dLloTnuL
part

avogepw lead or take up, take away

"Whether the Father's promise was made by
Jesus or in the OT (or both) is not clear; in
Acts 1:4f. there is a further reference to the
promise 'which you heard from me', but it is
hard to decide whether that is meant as a
repetition of the present verse or as a reference
back to it. If the former interpretation is
correct, Luke is thinking of the earlier
promises made by Jesus (cf. 12:12 par Mt
10:20; Jn 14:16f.; et al). The OT background
is to be found in Joel 2:28f; cf. Is 32:15; 44:3;
Ezk 39:29." Marshall

The imperfect suggests a gradual departure, as
in Acts 1:9f.
The last phrase is omitted by a few MSS.

Verse 52

Kol oa0TOL TTPOOKVVI|OOVTES AVTOV
véotpepov eig "Tepovoalnu HETA X00iC
UEYOANG,

mpookvvioavteg Verb, aor act ptc, m nom
pl mpookuvvew worship

kabioote Verb, aor act imperat, 2 pl
koBLlw sit down, stay

|CF. Acts 18:11

moALlg, ewg f  city, town
¢évduw dress, clothe; midd put on, wear
vpog, ovg n height, heaven

"For the first time Luke refers to worship
being offered to Jesus... He appears to have
deliberately avoided the word until this point,
conscious that recognition of the divinity of
Jesus by men did not precede the resurrection."”
Marshall

|For ovvauwv cf. Acts 1:8.

Verses 50-53

vootpepw return, turn back
xapo - joy

Verse 53

"This account of the departure of Jesus is
peculiar to Lk... It anticipates the fuller
description of the ascension of Jesus found in
Acts 1:1-11. It is probable ... that Acts 1:2
refers back to the present scene... In this way
Luke makes the departure of Jesus the climax
of the Gospel and the commencement of
Acts." Marshall

Kol hoav dud Tavtog év 1) lepd
gvhoyoDvteg TOV Oedv.

oLo tavtog  continually

Cf. Mt 18:10; Mk 5:5; Acts 2:25; 10:2; 24:16.

iepov, ov n temple, temple precincts

Verse 50

Cf. Acts 2:46; 3:1; 5:42. "The verse supplies
a fitting end to the Gospel with praise
addressed to God: is Luke suggesting to his
readers that this is the appropriate response for
them to this story." Marshall.

"EErjyayev 8¢ avtovg [EEm] Ewg mpog
BnOaviov, kai éndpag 1og xetpag avtod
eVAOYNOEV 0DTOVG.

¢Efyayev  Verb, aor act indic, 3 s éEayw
lead or bring out

¢€w out, outside, away

¢wg up to, as far as

A few MSS read aivouvvteg rather than
gvhoyouvtec. Many MSS, followed by TR,
include both verbs, which Metzger says is
undobtedly a conflation.

"¢wg with a preposition of place is Lucan
(Acts 17:14; 21:5; 26:11; cf. Gn 38:1; Ezk
48:1) and means 'right to the neighbourhood
of'." Marshall

¢mdpag Verb, aor act ptc, mnom s £TALOW
raise, lift up
xevp, xewpog f hand, power
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